Anete Karlsone

LATVISKA TERPA ATTISTIBA
SAISTIBA AR DZIESMU UN DEJU
SVETKIEM LATVIJA 20. GS.
CETRDESMITO GADU OTRAJA PUSE
UN PIECDESMITAJOS GADOS

Sis raksts ir iesaktas témas turpinajums par ipasa, etnisko piederibu
izteico$a svétku térpa izveidi saistiba ar visparéjiem latviesu dzies-
mu svétkiem. Taja aplukotas norises Latvija padomju varas apstaklos,
Soreiz pievérsoties 20. gadsimta Cetrdesmito gadu otrajai pusei un
piecdesmitajiem gadiem. Laika posms no 19. gadsimta nogales lidz
20. gadsimta trisdesmito gadu beigam izsekots autores iepriekséjas
publikacijas.!

Seit un citas autores publikacijas vardu savienojumi “latviskais/
tautiskais térps” lietoti, ar tiem saprotot 1pasi raditu svétku térpa veidu,
kura izmantoti mazak vai vairak parveidoti iepriekséjos gadsimtos
(parsvara 18.-19. gs., bet ari senaka posma, pieméram, 12. gs.) Lat-
vijas teritorija dzivojuSo pamatiedzivotaju apgérba atdarinajumi vai
ta elementi, valkasanai sakotnéji dziesmu svétkos, vélak — ari citos
sabiedriskos un svinigos pasakumos. Apziméjums “tautiskais térps”
lietots ari apskatama perioda rakstitajos avotos, kuros ka ta sinonims
izmantota vardkopa “tautas térps”. Latviska térpa izveide un attistiba
Seit paskaidrotaja nozimé aizsakas 19. gs. 80. gados un turpinas lidz
pat musdienam. Dazados véstures posmos $im procesam ir bijusi
atskiriga dinamika un sabiedriska nozimiba.

PETIJUMA AVOTI

Pétijuma izmantotas dazados zinu avotos rodamas liecibas.
Latvijas Valsts arhiva 236. fonda “Latvijas Republikas Kultaras
ministrijas Emila Melngaila Tautas makslas centrs” apkopoti da-
zada veida administrativi dokumenti.> Tajos atrodamas liecibas
par to, vai dziesmu svétku organizatori pievérsa uzmanibu lat-
viskajiem térpiem, to kvalitatei, kadas bija prasibas attieciba uz
to lietojumu, ka tika organizéta térpu iegade u.c. Oficiala nostaja
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par tautisko térpu lietojumu atspogulojas dazados augstakstavo-
$o organizaciju rikojumos un noradijumos svétku sagatavosanas
gaita, dziesmu svétku zurijas komisijas protokolos, atskaités par
rajonu dziesmu svétku norisi, koru un deju kolektivu statatos
u.c. dokumentos.

Cita veida avotu kopa ir publikacijas presé, ipasi vietéjos laikrak-
stos, kuros vairak neka republikas centralajos izdevumos atspogulojas
realas kultaras dzives norises. Ta ka latvisko térpu izveides un lieto-
juma process bija lidzigs dazadas Latvijas vietas, turklat liela preses
apjoma dél nav iespéjams detalizéti pétit visas Latvijas regionalos
izdevumus, pastiprinata uzmaniba veltita viena regiona — kadreizéja
Madonas aprinka, vélak — Madonas un Cesvaines rajona izdevu-
miem.” Avizu korespondentu rakstos un atskaités par dazadu pa-
sakumu norisi nereti uztverama divu veidu informacija: oficialais,
politizétajai sabiedriskas dzives vadibai atbilstosais viedoklis un
“starp rindam” izlasama reala dzives isteniba un cilveku attieksme
pret notiekoso.

Sabiedribai pieejamais informacijas limenis par tautiska térpa iz-
skatu daléji atspogulojas publicétajos materialos.* Protams, Seit janem
véra, ka interesenti turpinaja izmantot ari Latvijas brivvalsts laika
izdevumus, lai gan oficiali tas tika nosodits. Savukart koru un deju
kolektivu fotografijas sniedz vizualas liecibas par dzivé istenoto lat-
viska térpa izskatu un valkasanas veidu.> Mazaka meéra $§i informacija
ieglistama no padomju laika darinatajiem koristu un dejotaju térpiem,
jo tie musdienas tikai retumis nonakusi muzeju fondos.

Pirms pievérsties virsraksta minétajai témai, jasniedz neliels ieskats
par latviska térpa iepriekséjo izveides gaitu. Sakot ar III visparéjiem
latvie$u dziesmu svétkiem (1888. gads), pirms katriem svétkiem Ap-
gérbu komisija publicéja ziméjumus ar aprakstiem par koristu tautiska
térpa izskatu. Mainoties latviesu inteligences aprindas valdosajiem
uzskatiem un pieaugot zinasanu limenim par musu kultiras man-
tojumu, mainijas ari latviska térpa vizualais veidols. Pédéjie oficialie
ieteikumi bija publicéti 1931. gada — pirms VII visparéjiem latviesu
dziesmu svétkiem.® Sakot ar Siem svétkiem, par koristu latviskajiem
térpiem oficiali tika atziti tradicionalo etnografisko goda térpu péc
iespéjas precizaki atdarinajumi. Sis viedoklis nomainija lidz tam pa-
stavéjusos idejiskos mekléjumus jauna, laikmetiga (t.i., moderna) lat-
viska térpa izveidé, kura butu apvienotas laikmetigas modes iezimes
ar etnografiska térpa stilizétiem elementiem. Ta ka par térpu izveides
pamatu pienéma muzejos esosas etnografisko térpu kolekcijas, vairs
nebija nepieciesamibas pirms katriem nakamajiem svétkiem izdot
jaunus ieteikumus. Latvijas okupacija, Otrais pasaules kars§ un turp-
makie padomju varas gadi butiski mainija latviska térpa attistibas
apstaklus.
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KORU UN DEJU KOPU DARBIBAS AKTIVIZESANAS,
GATAVOJOTIES 1948. GADA DZIESMU SVETKIEM

Péc Otra pasaules kara koru darbiba pamazam saka atjaunoties,
ipasi tajos pagastos, kur stradaja iepriekséjie dirigenti un bija sa-
glabajies veco koru kodols. Riga no 1948. gada 19.lidz 22.jalijam
notika “Padomju Latvijas Pirmie Dziesmu svétki’, kas patiesiba bija
péc skaita jau desmitie visparéjie latviesu dziesmu svétki. Tos, tapat
ka visus turpmakos, rikoja Centrala republikaniska dziesmu svétku
komisija. Kop$ §1 gada svetkos piedalijas ari deju kopas, lai gan ofi-
cialaja nosaukuma deju svétku vards paradijas tikai 20. gadsimta no-
galé. Pirms visparéjiem svétkiem aprinkos notika vietéjie dziesmu
svetki. Daliba koros un deju kopas un dziesmu svétki saistijas ar
cilvéku ceribam kopt latvisko kultaru ari padomju varas apstaklos.
Lidztekus uzspiestajam obligatajam padomju ideologiju slavinosa-
jam repertuaram koristi izmantoja iespéju dziedat latvie$u tautas
dziesmas un klasiskas kora dziesmas. Ari pret iespéju vilkt latviskos
térpus cilvéki izturéjas ar lielu dedzibu. Ilggadéjie koristi, kas bija
jauno koru kodols, ka ari vidéjas un vecakas paaudzes deju kolektivu
dalibnieki turpinaja lietot savus térpus, kas bija saglabati no Latvijas
brivvalsts laika (1. att.). Daudziem koriem un deju kopam tautiskos
térpus gatavoja no jauna. Ta varéja but tiklab koristu vai dejotaju
pasiniciativa, ka ari amatpersonu uzdevums. Uz pédéjo norada do-
kuments, kura lasams, ka viens no Dziesmu svétku republikaniskas
komisijas Organizatoriski saimnieciskas apakskomisijas uzdevumiem
ir: “Pilsetu koriem jaizdala materiali tautisko térpu gatavosanai un ja-
nodrosina to apstradasana.”” Rikojuma pieminéti tikai pilsétas kori, kas
liek domat, ka lauku kori materialu sagades jautajumu kartoja pasi.
Par §1 pienémuma pamatotibu varétu liecinat, pieméram, Madonas
aprinka presé vairakkart piemineétais Saikavas koris. Vini térpus da-
rinaja kopigi — pasi vaca dziju, auda un suva: “Dziedatdji nolema si
gada dziesmu svetkos piedalities visi ar vienveidigiem tautas térpiem.
Jau laikus savaca nepieciesamos materialus terpu pagatavosanai, un
labdkas si amata specialistes kora dalibnieces Randere un Dimpena
citigi strada pie terpu izgatavosanas.”® Atbilsto$i darba kolektivajam
raksturam un ta laika ideologijai ari visi brunci bija vienadi (2. att.).
Ar to tad Saikavas koris izcélas paréjo Madonas aprinka koru un deju
kopu vida, kuriem toreiz parsvara vél bija dazadi — pasu, mantoti vai
aizlienéti térpi.

Tomeér ne jau visur koru un deju kolektivu izveide bija vienlidz
aktiva. Daudzos pagastos vietéjie kultarizglitojosa darba specialisti
sanéma aizradijumus par nepietiekamu aktivitati kolektivu izveide.
Ta laika politizéta gaisotne labi manama presé publicétajas atskaités:
“Sinis dienas Madonas kultiras nama pulcéjas aprinka tautas namu
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1. att. Lazdonas jauktais koris 1948. g. aprili (dirigents skolotajs Valins). Kora
dalibniecu tautas térpi galvenokart darinati Latvijas brivvalsts laika (MNM 7339)

2. att. Saikavas koris ar ieguto celojoso dziesmu svétku karogu Madonas ap-
rinka dziesmu svétkos 1948. gada. Kora dziedatajas vienados pasu darinatos
térpos (MNM 8121)
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vaditaji un bibliotekari, lai apmainitos darba pieredzé un sanemtu jau-
nus noradijumus turpmakajam darbam. Seminara dalibnieki noklau-
sijas lekcijas: “Par kolektivo saimniecibu organizesanu” un “Izpildisim
piecgadi Cetros gados”.

Viens no vissvarigakajiem kultiirizglitibas darbinieku pasreizéjiem
uzdevumiem ir labi un savlaicigi sagatavoties lielajiem dziesmu svét-
kiem. Par to tuvakus noradijumus deva aprinka koru virsdirigents
b. Stabulnieks.

Biedrs Stabulnieks zinoja, ka aprinki sagatavosanas dziesmu svétkiem
norit [oti gausi un neapmierinosi, jo mazu veribu sim uzdevumam pie-
versusi daudzi kultiiras nami un skolas, seviski tas sakams par Mado-
nas vidusskolu.”® Lidzigi parmetumi izteikti ari kulttras un izglitibas
darba aktivistu un makslinieciskas pasdarbibas kopu vaditaju semi-
nara.'’

Atbilstosi padomju dzives stilam ar trieciendarbu un socialistis-
kajam sacensibam gandriz it visas dzives jomas péc vietéjo partijas
organizaciju noradijumiem ari koru u.c. pasdarbibas kolektivu apga-
dasana ar tautiskajiem térpiem tika ieklauta socialistiskas sacensibas
aicinajuma forma. Véstures ironija ir ta, ka tiesi Saikavas pagasta, kur
koris darbojas jau kops 1868. gada, turpinadams patiesi un dzili kopt
kordziedasanas tradicijas, bija loti aktivs partorgs — biedrs P. Eglons.
Vina agitacijas rezultata Saikavas koris uzaicinaja paréjos aprinka
korus staties socialistiskaja sacensiba:“Sovasar paiet 75 gadi, kops
pirmajiem latviesu visparéjiem dziesmu svétkiem. Visas miisu repub-
likas malas gatavojas $i svariga notikuma atcerei, organizéjot jaunus
un paplasinot lidzsinéjos koru sastavus, gatavojot tautas térpus. Lai
miisu aprinka kori iesaistitos saja svarigaja pasakuma intensivak, meés,
Saikavas pagasta koru dziedataji [..] uzaicinam staties visus aprinka
tautas namu vaditajus, korus un dirigentus dziesmu svétku sagatavo-
sanas socialistiska sacensiba.][..]:

1. Paplasinat jaukta kora sastavu par 50%.

2. Lidz 15. februarim noorganizet pagasta viru kori [aicinajums ap-
stiprinats 8. februari. - A.K.].

3. Jauktais koris dziesmu svétku repertuaru apnemas iestudet lidz
15. martam.

4. Viru koris dziesmu svétku repertudru iestudeés lidz 18. mar-
tam.[..]

7. Lidz 1. aprilim 100% visus pieauguso koru dalibniekus ap-
gadat ar vienveidigiem Cesvaines novada tautas téerpiem [izcélums
mans. - A.K.].”!!

Tomeér, nenemot véra latvisko térpu sagades kolektivo raksturu,
koru dziedataji, iespéjams, vél Latvijas brivvalsts laika paradumu
iespaida tos labprat vilka ne tikai koncertos, bet pat piedaloties ap-
rinka koru kopmeéginajumos (misdienas tas vairs nav novérojams).
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3. att. Sarkanu ciema jauktais koris. Dirigents J. Beitiks. 1955. g.
(MNM 14266)

Tautiskos térpus piemin ari aprinka avizes korespondents: “28. marta
Sausneja sabrauca apkartéjie kori no Peérses, Liepkalnes, Vietalvas un
Sausnéjas, lai sadziedatos, parbauditu sagatavosanos dziesmu svet-
kiem. Pavisam piedalijas 110 dzieddtaju. Liela dala no tiem, seviski no
Pérses un Sausnéjas, ieradusies tautiskos térpos.”'* Ari par kopmegi-
najumu Laudona, kura piedalijjas Laudonas, Savienas un Métrienas
kori, tika rakstits: “Patikami, ka viena dala dziedataju bija paspéjusi
izgatavot tautas térpus un tajos ieradusies kopmeginajuma. Saja zina
caklakie — Jaudoniesi un saveniesi’'? Lidziga situacija ari turpat blakus
esosaja Kalsnava.'* Tomér jau $aja laika paradijas kada iezime, kura
raksturiga visam turpmakajam padomju varas periodam, — korim vai
deju kolektivam izvéléjas jebkura Latvijas novada térpu neatkarigi
no to dalibnieku dzivesvietas. Par galvenajiem kritérijiem kluva tér-
pa vizuala pievilciba (koSums) un pagatavosanas vieglums, tai skaita
mazakas térpa izmaksas (popularitati ieguva térpi, kuros dominéja
vienkrasaini audumi — Abrenes baltie, Rucavas zilie, Nicas sarkanie
vai arl rapnieciski austie rutainie). Reportaza par Madonas aprinka
1948. gada dziesmu svétkiem lasams: “Vairak ka pusotra tiikstosa
dziedataju sapulcéjas uz estrades. Ka krasns, daudzkrasains zieds at-
mirdz dziedataju tautas térpi. Tur liesmo Lielvardes novada sarkan-
rutainie, gan Cesvaines zalganie un Rucavas zilie. Liekas, viss miisu
daudzveidigais dabas kosums izteikts tautas makslas darindajumos.”
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Veicinot kosako un vieglak pagatavojamo térpu izvéli, nenemot véra
to atbilstibu kultarvésturiskajam novada tradicijam, tika mazinata
lokalpatriotisma un dzimto saknu nozimiba. Ka galveno izcelot térpa
spilgtumu, aizvien vairak saka degradéties ta kultarvésturiska veértiba.
Térpa komplektacija galvena uzmaniba tika pievérsta kopskata do-
minéjosajam dalam - svarkiem, kreklam. Stilistiski (kultarvésturiski)
atbilstoss kaju avums un galvassega izpalika ka mazsvarigi (3. att.).
Tas norada, ka sabiedribas lielas dalas uztveré latviskais térps savu
vizualo funkciju veica ari daléji nokomplektéts. Sada uzskata izveidi
veicinaja ari péckara laika ierobezotas materialas iespéjas. Attieksme
pret tautisko térpu turpmakajos gados aizvien vairak mainijas; ta saka
klat divéjada: sabiedriski oficiala un personiski individuala.

Lai ari koru un deju kopu dalibnieku latviskie térpi bija oficiali
atlauti, pat vél vairak — to sagade bija ieklauta amatpersonu darba
pienakumos, ne $ajos, ne kados turpmakajos padomju Latvijas dzies-
mu svétkos térpu skates, kadas notika, sakot ar 7. dziesmu svétkiem
Latvijas brivvalsts laika, vairs netika rikotas. Ari Latvijas Vestures
arhiva ar 1948. gada datéjumu pagaidam izdevies uziet tikai vienu,
jau ieprieks citéto dokumentu, kura piemineéti tautiskie térpi, resp.,
to sagade.'* Tomér turpmalk, it ipasi gatavojoties 1950. un 1955. gada
dziesmu svétkiem, no oficialo valsts iestazu puses tika pievérsta lielaka
uzmaniba tautisko térpu lietojumam.

1949. GADA DZIESMU DIENAS

Péc 1949. gada deportacijam koru darbiba iestajas aktivitates at-
pladi. Daudzviet kori parstaja darboties, jo dala koristu bija izsatita,
citi bija vilusies sakotnéjas ceribas arl padomju okupacijas apstak-
los turpinat latviskas kulttras sabiedriskas aktivitates. Deportaciju
radito tragédiju var izlasit “starp rindam” asa, pavéles toni rakstita
avizraksta “Ari Métriena jaskan dziesmam”: “Pagajusa gada Métrienas
pagasta bija noorganizéts labs koris. Métréniesi dziedaja gan aprinka
Dziesmu svetkos, gan ari republikaniskajos Dziesmu svétkos Riga. [..]
Kad visa aprinki kori saka gatavoties si gada dziesmu dienai, sarosijas
ari métréniesi. Bet neviens nertipéjas, lai kori regulari sasauktu uz me-
Sinajumiem, lai butu dirigents, kas to vada.[..]

Pagasta izpildkomitejas darbinieki apgalvo, ka kori neesot, kas dzied. |[..]

Pagasta komjauniesiem un aktivistiem kopa ar izpildkomitejas un
kultiras darbiniekiem japalidz b. Viksninai organizét kori, pasiem tani
aktivi piedaloties. Méginajumiem janotiek regulari un, jo bieZak, jo
labak. Tas, kas lidz sim nokavéts, japanak spraiga darba. Ja vajadzigs,
japrasa palidziba aprinka kultiras un izglitibas iestazu nodalai. Sogad
dziesmu diena metréniesi nedrikst nebit dziedataju pulkd, un vinu
balsim jaskan vel dailak ka pagajusaja gada.”"’
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Lidziga situacija atspogulojas ari oficialajas atskaités par gatavo-
$anos 1949. gada dziesmu dienam.'® Valdos$ajai politiskajai elitei koru
un deju kopu aktivitate, ka ari visparéjo un vietéjo dziesmu svétku un
dziesmu dienu rikosana bija nepieciesama ka propagandas lidzeklis:
“Dziesma nav tikai atpiita, ta ir liels miisu darba veicinatajs. Ta iz-
raisa lielus spékus, kas lidz Sim snaudusi cilvéka. Tatad dziesma ir liels
komunistiskas celtniecibas ierocis.”"

Lai ari 1949. gada koru darbiba iestajas apsikums, vadoso organiza-
ciju pulém bija rezultati - un dziesmu dienas ka aprinkos, ta ari Riga
1949. gada vasara tomér notika. Domajams, ka koristu un dejotaju
lielum lielais vairums vienojas kopkori ar gluzi citu motivaciju neka
skanéja oficialajos sauklos. Iespéjams, ka arl uz $im dziesmu die-
nam var attiecinat O. Gravisa izteikumu par kopkora koncertu Riga
1946. gada: “Tauta dzied. Varbiit tiesi tapéc dzied - lai Saja kultiiras
tradicija atrastu kadu stipru, nesaraujamu pavedienu, pie ka turéties,
kam ticét...”*® Daudzi svétku dalibnieki, ka ierasts, bija gérbusies
tautiskos térpos. To lietojumam uzmaniba bija pievérsta ari aprinku
dziesmu dienu norises vértéjuma. Tautas térpi pieminéti dazas atskai-
tés. Pieméram, Aizputes aprinki: “Izteikt atzinibu par tautas terpiem
Alsungas tautas nama korim, Ciravas tautas nama korim un Basu
tautas nama deju kolektivam”*' Gulbenes aprinki: “Svétki noritéja uz
laba politiski idejiska limena. Dziesmu dienu iepriekseja popularizesana
izvesta vaja. Svetku vietas un pilsétas, ka ari estrades dekorativais no-
forméjums pietiekoss. Gajiend katram pagastam bij jauni, mobilizéjosi
lozungi. Disciplina laba. Programmas makslinieciskais izpildijums labs.
Dziedatdjas krasnos tautas térpos.”*> Daudz lielaka vériba tautiskajiem
térpiem, to sagades jautajumiem un svétku dalibnieku vértéjumam
koncertos tika pievérsta nakamajos dziesmu svétkos — 1950. gada.

PADOM]JU LATVIJAS OTRIE UN TRESIE DZIESMU SVETKI
1950. UN 1955. GADA

Gatavojoties nakamajiem dziesmu svétkiem, kuri tika nosaukti
par Otrajiem Padomju Latvijas dziesmu svétkiem un rikoti par godu
padomju varas nodibinasanai Latvija desmitgadei, svétku organiza-
toru interese par tautiskajiem térpiem bija salidzinosi lielaka neka
ieprieks. Republikaniskas Dziesmu svétku komisijas dokumenta ar
nosaukumu “Noteikumi par piedalis$anos Padomju Latvijas Otrajos
Dziesmu svétkos un premijam” lasams, ka dziesmu svétkos Riga var
piedalities tikai tie kolektivi, “kam labi térpi un aréjais noforméjums”>
un, protams, kuri iemacijusies atbilsto$o repertuaru. No §1 dokumenta
teksta vel neizriet, ka runa ir par tautiskajiem térpiem. Tas skaidrak
paradas turpmakajos dokumentos. Pieméram, 1950. gada 15. mai-
ja izdotajos noradijumos “Padomju Latvijas Otro Dziesmu svétku
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organizé$anai rajonos” tiek dots visai stingrs rikojums: “Japanak, lai
svetku dalibnieki ierastos tautiskos térpos.”** Uzmaniba tika pievérsta
arl térpu gatavo$anai — Dziesmu svétku biroja metodiskaja materiala
rajonu dziesmu svétku komisijam “Noradijumi Nr. 1” divi apak$punkti
attiecas arl uz tautiskajiem térpiem:

“14. Izverst plasu rokdarbu, resp., tautisko térpu darindasanas pulcinu
tiklu, ari pie katra kolchoza noteikt vienu rokdarbu vaditaju. Rikot tiem
seminarus. Pulcinos obligati gatavot ari jostas un prievites. [..]

22. levakt aptaujas cela zinas, cik dalibniekiem nepieciesams vilnas
audums tautiskiem terpiem un cik dalibniekiem - baltlinu bliizisu au-
dums. Zinas iesitit Dziesmu svétku birojam lidz 25. 1.”% Sajos notei-
kumos noradits ari tas, kidam amatpersonam javeido zurija. Diemzél
komisijas sastava bija paredzéts tikai viens lietiSkas makslas specialists,
kura kompetencé varétu but koristu un dejotaju térpu daudzmaz pro-
fesionals vértéjums: “Rajonu un pilsétu Zurijas komisijas organizéjamas
sada sastava: Centralas dziesmu svétku Zurijas komisijas pilnvarotais
(priekssedeétajs), rajona (pilsétas) dziesmu svétku komisijas priekssedetajs
vai parstavis, rajona (pilsétas) virsdirigents, rajona (pilsétas) kultiras
un izglitibas iestazu nodalas vaditajs, tautas izglitibas nodalas vadi-
tajs, arodbiedribas parstavis, deju kolektivu vaditajs rajona (pilséta),
Centralas dziesmu svétku Zurijas pilnvarotie deju kolektiviem un telo-
taja-lietiskaja maksla, LK(b)P un LLKJS rajona komiteju parstavji”*®

Lidz 1949. gadam vél ieziméjas personiska attieksme pret latvisko
térpu un ta valkasanu (darinasanu), bet turpmak dekorativais pa-
radiskums un vienveidiba aizvien vairak saka dominét ta lietojuma.
Iespéjams, to veicinaja ari térpu centralizéta sagade, iesaistot taja gan
vietéjos “rapkombinatus” un “artelus”, gan LPSR Vieglas rapniecibas
ministriju — tas paklautiba esos$as fabrikas.”” Lai raditu pilnigaku
prieksstatu par tautisko térpu vienotas sagades raksturu, sniegts ga-
raks citats no Dziesmu svétku biroja prieksnieka M. Edzina rikojuma
visiem rajonu dziesmu svétku komisiju priekssédétajiem: “Dziesmu
svetku birojs noorganizéjis iespéju centralizéta karta apgadat maksli-
nieciskas pasdarbibas kolektivu dalibniekus ar etnografiski pareiziem
vilnas, kokvilnas un zida audumiem tautisko térpu gatavosanai. Lai
vismaz aptuveni noteiktu vajadzigo audumu daudzumus Vidzemei,
Latgalei, Kurzemei, Zemgalei un Rigas pilsétai, nekavéjoties izdarama
aptauja rajonu kolchozos, tautas namos, skolds, uznémumu un iesta-
Zu arodbiedribu makslinieciskas pasdarbibas kolektivos.[..] Sai sakara
sniedzam sekojosus noradijumus:

1) Vilnas audumi sieviesu tautisko térpu brunciem (16 novadu etno-
graf. ziméjumos - Vidzemei, Latgalei, Zemgalei, Kurzemei, Rigai
[izcélums mans. — A.K.] - iznemot Nicas bruncu audumu), tapat
virieSu taut. térpiem — peléks un balts vilnas audums — platums
140 cm — Rbl. 40,— metra
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2) Vilnas audums “Saule” siev. kleitam - visas pamatkrasas — melns,
tumsi zils, gaisi zils, bordo utt. — Rb]. 100,- metra (140 cm plats).
Audums noder krasainajam tautas terpu jacinam, nieburiem, ari
Rucavas (tumsi zili) un Bartas (melni) brunciem

3) Kokvilnas audums siev. taut. térpu brunciem (tajos pasos vilnas
audumu ziméjumos) no 18,— — 25,— rbl. metrda, 80 cm platuma

4) Zida audums tikai viena Zemgales (saulisu) ziméjuma Rb|. 90,-
metrd, 80 cm platuma

5) Pusbalindts linu audums siev. tautiskajam bliuzitem — Rb]. 20,30
metrd, 80 cm platuma

6) Pusbalindts linu audums (“Zemnieku audekls”) vir. tautiskajiem
krekliem — Rb]. 28,40 — 102 cm platuma

7) Auzamie diedzini vilnas audumu metiem no Nr. 14-18 (Sketinati).

Sieviesu bruncu rakstainie audumi un baltais vilnas audums viriesu
tautiskajiem terpiem biis dabiijams ar $.g. 1. maiju. Tapat biis dabijams
sarkanais titks galvas vainagu darinasanai un baltas kokvilnas zekes.
Visi parejie audumi un auzamie diedzini jau dabiijami ieprieks min.
pieprasijumu kartiba.

Tapat ari izsujamo diedzinu pieprasijumi, ja nav iespéjams tos
sagadat vietéjam organizacijam, piesakami Dziesmu svétku birojam Riga,
Valnu iela 2. Turpat apskatami paredzeto tautisko térpu audumu, ka
ari visu paréjo novadu térpu ziméjumi. [..] Kolektivi un pasdarbnieki,
kuriem ir krievu u.c. braligo republiku tautas terpi, Dziesmu svétkos
var piedalities Sajos térpos, un tiem nav obligati jagada latvju tautas
terps [izcélums mans. — A. K.]™®

Ka redzams no audumu cenam, kokvilnas audumi bija ievérojami
letaki, kas veicindja to izmantojumu tautiskajos térpos. No $§1
dokumenta uzzinam, ka bija ieviests arl zida audums Zemgales
brundiem, kas neatbilst vésturiskajai patiesibai, toties izskatijas
gana kosi un grezni. Atlauja ierasties svétkos ari citu tautu térpos
varétu noradit uz svétku organizétaju centieniem padarit Sos svétkus
“internacionalakus”. Uzmaniba butu pievérsama piebildei, ka Dziesmu
svétku biroja apskatami ne tikai audumu paraugi, bet ari novadu
térpu zimé&jumi. Diemzél lidz sim nav izdevies atrast taja laika tapusus
attélus, kuri varétu but minétie paraugi. Seit iespéjami divi varianti:
1) ka paraugus izmantoja novadu térpu ziméjumus no kada Latvijas
brivvalsts laika izdevuma, pieméram, “Latvju raksti’;? “Latviesu tautas
uzvalki”* vai kada cita, nenoradot ziméjumu avotu; 2) péc Dziesmu
svétku komitejas pasutijuma bija izgatavoti jauni tautisko térpu
ziméjumi, kurus pagaidam nav izdevies atrast. Varbut tie bijusi lidzigi
tiem, kuri publicéti velak ka bukletu sérija “Latviesu tautas térpi”>!
Izdevumiem nav noradits ne to teksta, ne ziméjumu autors. Tapat
nav noradits ne izdevéjs, ne izdo$anas vieta un gads. Nav skaidrs $i
izdevuma adresats, jo teksts, kura nebija ieklautas nekadas nodevas
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4. att. Buklets “Latvie$u tautas térpi”:
a, b - sievie$u térps “Abrene”;

politiskajam rezimam, iespiests tris valodas — latviesu, krievu un anglu.
Zimigi, ka gan Dziesmu svétku biroja aplukojamie novadu térpu
ziméjumi, gan atlokamie, neliela izmeéra bukleti ir 16. Publikacijas
dazadu novadu térpa kopskats ir papildinats ar atsevisku apgérba dalu
un to rotdjumu ziméjumiem (4. att.) un paskaidrojoso tekstu. Jaatzimé,
ka $aja tautas térpu ziméjumu sérija pirmo reizi publicéts ari libiesu
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¢, d — virieSu térps “Alsunga”

térps (5. att.). Bukletos esosa tekstuala un vizuala informacija atbilst
jau 20. gs. trisdesmitajos gados sasniegtajam tradicionala goda térpa
izpétes limenim, kuru turpinaja atspogulot ar1 vélakie padomju gadu
izdevumi. Tatad var pienemt, ka oficialo ieteikumu limeni attieciba uz
tautiskajiem térpiem saglabajas ieprieks (20. gs. 30. gados) izveidojies
vizualais téls. Protams, $o ieteikumu praktiska realizacija bija atkariga
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no atbildigas amatpersonas ieinteresétibas un zinasanu limena, ka
ari kolektivam pieejamajiem materialajiem lidzekliem. Ta ka tautisko
térpu gatavosana notika kolektivi un térpi bija kopipasums, koru
un deju kopu dalibniekiem vairs nebija motivacijas pasiem meklét
informaciju par to izskatu, komplektacijas un valkasanas veidu.
Dziesmu svétku organizatorus interes€josais informacijas mini-
mums par tautiskajiem térpiem ietverts koru un deju kolektivu
aptaujas lapu paraugos,* kuros ieklauti jautajumi: “Cik koristiem
(dejotajiem) ir tautas terpi?” un “Ka karto tautas terpu iegadi?”. Arhiva
ir saglabajusas ari rajonu dziesmu svétku zurijas komisijas aizpilditas
kolektivu novértéjuma lapas, kuras ir ailes par tautiskajiem térpiem.
Sie dokumenti sniedz zinas par situaciju talaika se$os Latvijas rajonos:
Abrenes,” Aknistes,* Alojas,”® Alsungas,* Aliaksnes’” un Siguldas
rajona,*® kopuma par 76 kolektiviem. Paréjo rajonu attiecigie protokoli
arhiva diemzél nav nonakusi. Rajonu Zurijas komisijas protokolos
atzimeéti ar1 tas locek]u uzvardi, noradot ienemamo amatu. Tadéjadi
redzams, ka personas, kuru kompetences joma varéja but ari tautas
térpi, bija protokolos noraditie “lietiskas un télojosas makslas spe-
cialisti”: Gusars Arvids (Abrenes un Aliksnes raj.), Martinsone Ella
Augusta m. (Aknistes raj.), Grosberga Anna Kristapa m. (Alojas raj.),
Balodis Karlis Karla d. (Alsungas raj.). Par Siguldas rajonu zinu nav.
Kopainu raksturo dalibnieku skaits kolektiva un tas, cik sievietém
un cik virie§iem ir tautiskie térpi. Péc anketas ietvertajam zinam
redzams, ka tautiskie térpi bija parsvara sievietém. VirieSiem to
vai nu nebija, vai arl bija tikai daziem. Alsungas rajona kolektivu
vertéjums papildinats ar zinam, cik pareizi vai nepareizi ir dalibnieku
térpi, minot arl, kada novada térps tas ir. Térpu lokala piederiba
konkretizéta ari dazu citu rajonu vértéjuma. Pieméram, Siguldas
rajona noradits, ka kolektiviem ir Rucavas vai Lielvardes novada térpi.
Aluksnes rajona kolektivi uzstajas Lielvardes, ka ari Malienas térpos.
Daziem kolektiviem noradits, ka dalibniekiem ir dazadu novadu térpi
vai ari tautas térpu nav vispar. Sads kora ietérps dazkart uzskatits par
neapmierinosu, bet citkart tas nav liedzis kora noforméjumu atzit par
glitu. Iespéjams, ka koris bijis vienados koncerttérpos, kas nav bijusi
tautiskie térpi. Deju kolektivos tautiskie térpi atziméti vienmeér, vismaz
sievietém. Skolu kori nereti uzstajas pionieru formas térpos, vai
tikai daziem koristiem bija tautiskie térpi. Tomér kopuma uniformai
lidzigais, visam kolektivam vienadais tautiskais térps oficialaja nostaja,
ka redzams no térpu vértéjuma, tika atzits par koncerttérpa etalonu.
Ari plasaka sabiedriba to pakapeniski saka pienemt par normu. Ta,
pieméram, par Cesvaines rajona dziesmu svétkiem 1955. gada avizé
“Cesvaines Komunars” rakstits: “Lubaniesi var lepoties ar saviem
pasdarbniekiem, jo vinu ciema kolonna solo vairak ka divi simti
dziedataju un dejotaju krasnos, vienados Cesvaines novada térpos
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5. att. Buklets “Latvie$u tautas térpi”:
a, b - sievie$u térps “Libiesi”

[izcélums mans. — A.K.]. Bet nav jau tie vieni, garajai kolonnai griiti
saskatit beigas, tapat griiti noteikt, kurs kolektivs krasnak térpies. Liik,
“Lenina cels” kolchozniekiem ari visiem skaisti jauni térpi — ta kolchoza
velte saviem pasdarbniekiem.”*

Lai ari arhiva dokumentos pagaidam nav izdevies atrast ne 1950.,
ne 1955. gada kopéjo Dziesmu svétku koru vértéjumu protokolus no
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koru kariem Riga, domajams, ka tautiskie térpi jeb kora kopéjais
ieterps tika veértéts ari tur. Par to liecina vietéja preses izdevuma
publicétas atskanas péc 1955. gada notikusajiem Tre$ajiem Padomju
Latvijas dziesmu svétkiem. “Klausoties, vérojot dziesmu un deju iz-
pildijumu uz Rigas skatuvém, stadionos un uz estrades, varéja drosi
teikt, ka madoniesi izpildijuma ir lidzvertigi lielajiem klubu un rajonu
kolektiviem. Kopmeginajumos kolektivs bija disciplinéts, izpildijums labs
un saliedéts. Tacu ne jau tas vien izskira iznakumu. Lielu veribu Zirijas
komisija piegrieza ari aréjam ieterpam. Un, lik, Seit jau pasa sakuma
rugtums iezagas sirdis. Verojot to simtu kolektivu krasnos, viendados
sava novada tautas térpus, pats par sevi nomaca jautajums: kade] mes
nevaréjam biit tadi - vienadi sava novada parstavji?”*

“Latviesu tautas kultira ir nacionala péc formas un socialistiska
péc satura” bija padomju varas laikam raksturigs sauklis, kur$ neno-
zuda no oficialas frazeologijas lidz pat 80. gadiem. Tas zinama méra
izteica ta laika dubulto morali. To veiksmigi izmantojot, lidziga aréja
forma varéja ieklaut atskirigu ieks$éjo saturu — ar oficiali paradisku
vai ari ar individuali personisku attieksmi. Privatais limenis tautiska
térpa uztveré saglabajas gimené parmantotaja informacijas loka, dail-
amatniecibas vidusskolu apmaciba un tautas lietiskas makslas pulcinu
darba, ka ari latviska lietojuma ne tikai dziesmu svétkos. Sis jomas
iztirzajumam butu javelta atsevisks pétijums.

KOPSAVILKUMS

Péc Otra pasaules kara dziesmu svétkus turpinaja rikot padomju
varas organizacijas Latvija, izmantojot tos par propagandas lidzekli.
Toties daudziem koru un deju kopu dalibniekiem tie saistijas ar ceri-
bam kopt latvisko kultaru ari padomju varas apstaklos. Lidztekus uz-
spiestajam obligatajam padomju ideologiju slavinosajam repertuaram
koristi izmantoja iespéju dziedat latviesu tautas dziesmas un klasiskas
kora dziesmas. Ari pret iespéju vilkt latviskos térpus cilveki sakotnéji
izturéjas ar lielu dedzibu.

Paradijas jaunas iezimes tautiska térpa attistiba: térpus saka gata-
vot vienadus visiem kora vai deju kopas dalibniekiem. Atskiriba no
Latvijas brivvalsts laika tika veicinata kosako un vieglak pagatavojamo
térpu gatavos$ana, biezi vien nenemot véra vietéjas kultarveésturiskas
novada tradicijas. Tadéjadi tika mazinata lokalpatriotisma un dzimto
saknu nozimiba. Lai ari koru un deju kopu dalibnieku latviskie térpi
bija oficiali atlauti, pat vél vairak — to sagade bija ieklauta amatperso-
nu darba pienakumos, ne $ajos, ne kados turpmakajos padomju Lat-
vijas dziesmu svétkos térpu skates, kadas notika, sakot ar 7. dziesmu
svetkiem Latvijas brivvalsts laika, vairs netika rikotas. Tomeér tautiskie
térpi jeb kolektiva kopéjais ietérps tika vertets koru skatés ka prieks-
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nesuma sastavdala gan 1950. gada, gan 1955. gada dziesmu svétkos.
Ar atzinigu zurijas vertéjumu tika veicinats ko$u, visam kolektivam
vienadu, uniformveidigu térpu lietojums. Sadu térpu izveidi sekmé-
ja arl centralizéti organizéta materialu sagade un térpu gatavosana.
Oficialo ieteikumu liment attieciba uz tautiskajiem térpiem saglabajas
iepriekséjos gados (20. gs. trisdesmitajos) izveidojies vizualais téls.
Tomeér $o ieteikumu praktiska realizacija bija atkariga no atbildigas
amatpersonas ieinteresétibas un zinasanu limena, ka ari kolektivam
pieejamajiem materialajiem lidzekliem. Ta ka tautisko térpu gatavo-
$ana notika kolektivi un térpi bija kopipasums, koru un deju kopu
dalibniekiem vairs nebija motivacijas pasiem meklét informaciju par
to izskatu, komplektacijas un valkasanas veidu. Taja ieviesas butiskas
izmainas. Terpa komplektacija galvena uzmaniba tika pievérsta kop-
skata dominéjosajam dalam - svarkiem, kreklam. Stilistiski (kulttr-
vesturiski) atbilstoss kaju avums un galvassega izpalika ka mazsvarigi.
Tas norada, ka sabiedribas lielas dalas uztveré latviskais térps savu
vizualo funkciju veica ari daléji nokomplektéts. Sada uzskata izveidi
veicinaja ari péckara laika ierobezotas materialas iespéjas. Attieksme
pret tautisko térpu turpmakajos gados aizvien vairak mainijas; ta saka
klat divéjada: sabiedriski oficiala un personiski individuala. No vienas
puses, pastavéja oficialais viedoklis un tautiska térpa izmantojums
publiskaja tautas makslas prezentacija, jo tas visuzskatamak atbilda
sauklim “Tautas kultara ir socialistiska péc satura un nacionala péc
formas”, bet, no otras puses, tas pielava uztvert koru un deju kopu
koncerttérpa valkasanu arl ka patiesu etniskas piederibas simbolu,
lai ari skali tas parasti netika afiséts.
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Anete Karlsone

THE DEVELOPMENT OF LATVIAN-STYLE DRESS
IN CONNECTION WITH THE LATVIAN SONG
AND DANCE FESTIVALS
IN THE SECOND HALF OF THE 1940s AND THE 1950s

Summary

This paper continues the theme of the development of special festive
dress expressing ethnic affiliation in connection with the Latvian song
and dance festivals. Discussed are the developments under Soviet rule
in Latvia, this time focussing on the second half of the 1940s and the
1950s. The period from the late 19th century up to the late 1930s has
been covered in the authoress’ previous publications. Utilised in the
study are documents from the State Archives of Latvia, publications in
the regional press, photos of choirs and dance ensembles, and published
drawings of folk dress.

After the Second World War, the Soviet authorities in Latvia con-
tinued to hold song festivals, using them as a propaganda tool. At the
same time, for many members of choirs and dance ensembles, the song
festivals were connected with their hopes of nurturing Latvian culture
under the conditions of Soviet rule. The choristers made use of this
opportunity to sing not only the compulsory repertoire glorifying So-
viet ideology that was forced on them, but also Latvian folksongs and
classic choral pieces. Initially, there was also great enthusiasm for the
opportunity to wear Latvian-style dress.

New traits appeared in the development of national-style dress: iden-
tical dress began to be made for all the members of a choir or dance en-
semble. In contrast to the period of Latvia’s independence, brighter and
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more easily made dress was favoured, frequently disregarding the local
cultural traditions of the particular area. In this way, the significance
of local patriotism and local roots was diminished. Even though the
Latvian-style dress of the choirs and dance ensembles was officially
sanctioned, and providing it was one of the tasks of the officials, nei-
ther at the song festivals of this time or at subsequent festivals in the
Soviet period were any dress competitions held of the kind that had
taken place starting from the 7th Song Festival in independent Latvia.
However, national-style dress, or the identical dress worn by performing
ensembles, was judged at choir competitions as an element of the perfor-
mance at the 1950 and the 1955 song festivals. The favourable attitude
of the panel of judges promoted the use of bright dress, uniform for
the whole group. The production of such dress was also promoted by
centrally organised provision of materials and dressmaking. The visual
image of national-style dress that had developed in earlier years (the
1930s) was retained at the level of official recommendations. However,
the practical implementation of these recommendations was dependent
on the interest and knowledge of the responsible official, and on the
means available to the ensemble. Since the national-style dress was made
collectively and the dress itself was common property, the members of
choirs and dance ensembles were no longer motivated to learn about the
appearance of dress, the combination of different garments or the mode
of wearing them. Significant changes appeared. In putting together sets
of garments, the main focus was on the elements that dominated in the
overall appearance, i.e. the skirt and shirt. Footwear and headgear that
corresponded stylistically (from the point of view of cultural history)
were not considered, being regarded as less significant. This indicates
that in the perception of a large section of society Latvian-style dress
fulfilled its visual function even when it did not include a complete set
of garments. The development of this kind of perspective was also fos-
tered by many privations of the post-war period. The attitude towards
national-style dress continued to shift in the years that followed, with the
development of a dual attitude: social/official, and individual/personal.
On the one hand there was the official view and utilisation of national-
style dress in public presentations of folk art, corresponding very clearly
to the slogan, “folk culture is socialist in content and national in form”,
and on the other hand it permitted the performance dress of choirs and
dance ensembles to be seen as a true symbol of ethnic affiliation, even
if such a view was not usually voiced in public.

Iesniegts 03.11.2009.





